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Umeos manufacturer0- de la maquinaria mejorada de “Mason”
para café, “Fl Campedn,” El descascarador, separador y pulidor.
“El Vencedor vertical horizomal. Clasificadores “simples 6
dobles; elevadores para café seco 6 en fruta.  Vilvulas y parrillas
~para pllas- carretilics para patios, de. ruedas forradas en hule.
Ejes, munoneras, poleas, fajas de hule y cuero, etc. efe. Tan-
bién manufacturan las conocidas miquinas y calderas HERCU-
LES, que se fabrican 4 propésito para quemar la broza. sin ne-
cesidad de més combustible.—. Agentes para maquinarias de a-
cerrar, machthembrar™ hacer mol&uras en madera, etc., ete., asi
COmo para 1mp1ement0°- de agriculiura, & & &.

FEarems Mizsomn & Cia

333 Produce Exchange.
New.York (,lty.

RICARDO J ECEEVERRIA

INGENIERO

.Daf-zi precios de la maguinaria de
Marcus Mason & C*

i qulenes interese, También dard precios de ofras mdquinas y

sc hace cargo de beneficios y trabajos profesionales.
: OIfIOIVA DE ECHEVERRIA ¥ MEDCALF

TAYLOR & REEVE

COH}J gsionistas

COSTA EICA

[

LIMON ¥ SAN JOSE—

g, BE., Eayior Ernesto BBeeve

Reciben y despachan mercaderfas, y ponen especial cuidado

en el envio y embare jue del café, 4 enyo efecto cuentan con fuer-

tes lanchones para cond LII el café 4 bordo, cuando el vapor no
pueda atracar al mue elle. Tieren ademds

espaciosas bodegas

para depositar el café. Ofrecen E’RO\"" SAMERO en
el despacho. _l*fcutg:, le ia Linea de vapores
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“E. UU.y Europa bajo las mismas
cualquiera linea de las que llegan

la cual tomard carga los EF
eondiciones que ofrezca otra

al Limodn.

LIBROS EX BLANCO.
PAPEL PARA ESCRIBIR.
PAPEL PARA ENVOLVER.
MONTERAS.
ARNESES. _
Y UN SURT:DO DE HERRAMIENTAS DE TODA CLASE. |

‘ ' MOBRERELL&C

Formagutices y Droguisios.

————
COEErSPGIDERCIL

en Incids, Aleman, Espa-

Ticl 3y Francés.

F;.Le la.s munchos l{culos que kemos recibido illimcmcute,
—enumeramos los siguientes:—

SKAL de Glewber.- BALSAMO de Guryun. PEZ de Forgofia; POLVO Dal-
®ino. contra insectes; OFALATO neutio de Potasa. CEXA DA ziric ‘do. SAGU ex peive;
AGE A de Vichy. de Sarataga; FMPLASTOS poresosde Allcock; DESARIOS of -
cs de gnma dara;  BENZINA v cificada; VERMIFUGO de Folaustock v de MoLutie
AMONIACO (J‘n(?*l.fl“:"ﬂ Vernifug,, de Joygier JARATE de Mis Winslor. pars ll
denticion; UNGUENTO de Gummrz.s- L PECTGRAL de tcrezas. de Ayer; ZARZS-
PARRITIA de I: ristol; Ungivento & e Humomelis; NITIRATO de Plats. fundido; Cesto-
reos; COPAR de Guas-za, LLAVES ,;.na.{han* paha; I PECACUANA v Kwibarla en polvo:
EXTRACIO de Carne de Lickig; JIU.__E] INA sceitada; LISTERINA; ALGULSN
absorbente; ILINTINA (hilas mejoradas); EMPIASTO de Cantiridus; "1d. adk esives
GELATOLADOS de Atropinag v de Cocaina; Emplasto de Pez de Eorgofa; TILA dé
Gutaperca délgada; Emplastos porcsos de Lelledene; ERULSIGH de mr,tt' CiG4-
RREILLOS smericancs. Fair Play; MIEL de Abejus; PEIDNESde Maifil Jes sitima, de
varios tamanos; CERVEZA de Malla, de Mosquera; Rutbuilo en pasta; JATEA de
Curne Ma&gwa-—un nuevo ¥ valioso sustifuto del extrmacto de came, siendo carne jepton™
zada, inventada por el Dr. Mosquera, de Venczuela; Emulsion de Lacolao, de PLillivs,
PILDORAS de L?‘{I‘n(l?'( thy 1d. dé Haydock: SULEATU de guinina; 0FO yplasiico
de Nye, para dentistas; GOMA lgca, blanca, en polve: Eafraclos fivides, un smtido va-
ria o ¥ completo; ACEITE etéreo; BROMUKQ de Hiezro PEPSINA lactateda; TA—
BLETAS de Soda y Ment; Pildoras, de fosforos, Merro, quinina y estricnina ; 1d. a¢
Sulfuro de Calcio,—varias proporciones.

También se vende una MAQUINA usada, de Acus Gasross, ¥y una PRENSA
de IuprENTA, de pedal, casi nueva, con rama de 11x18 polgadas,

HERMA & ZELEDON. |

de SAN JOSE,

DEL DocTor SoTo
AVENIDA CENTRAL NUMERO 222 ESTE.

- Este antiguo y acreditado estableciniento, ademads del surtido-
de Drogas, medicinas de patente ete, que tiene en venta, ha re
cibide: Agua de Kananga y de Rosas; Cold Cream, Extractos pa
ra el paiiuelo, Agua Florida, Quinina de Pelletier, Vino de pep-
tona, Vino de Bacalao, de Hierro, vy de Quina v cacao, Jarabe de
Rdbano Todado, Fruta Julien, Cédpsulas de Antipirina, Hierro
de Leras, Elixir de Guillé, Jarabe para Lombrices, Colirio de
Rosas, Pectoral de Anacahuita, Pildoras Antineurdlgicas de Me-
glin, Cocaina, Aceite de Rosas ligitimo, Aguas de Azahar, Cole-
nia, Laurel y Rosas, Cordial Cdﬁ(am Eaﬂrmdd Polvos acondicio-
nados, Gotas Japones*ln para el dolor de muela, Menolett pare
el dolor de Cabeza, Cordial de zarzamora, Remedios para los Ca-
slo, Emulsion de aceite de Bacalao, Vaselina perfumnada y sin per-
fume, Tintura de Warburg para calenturas, Cidpsulas de Sdndalo
y de apiol, Bilsamo Tranquilo y de Ficraventi, Cianuro de pota-
sa, pastillas de goma le gitimas, y muchos ctros articulos no enu-
merados.

-El Administrador.
Ernesto Schroder.

-COMERCIANTES-

Acaba d= llezar 4 las playas de Limdn el Bereauntin Goleta

CLES ARCEL . ON.AY

que trae directamente para

HLARIGOLETAR

infinidad de mercaderm:; entre ellas:
Pasas en cajas de 25 libras, YVermouth en cajas v barriles,
Cofacs varias clases. Vinos fianceses de lo mejor.
Vinos espaiicles como: Argélica, \Io:-c;ncl, Jerez seco,
Jerez dulee, Jerez Rancio, Milk wza, Valdepeiias,
Priumtu, Cariniena, Catalan, \uperinr mesa.
etc., todos en barriles v cajas, Schnapps
legitimo de Wolfe— \Ia.'neu pura
“del “Globo”, Canfin Astral,

tenemos como dos mil cajas.

—-OJO—- —OJO-
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A los amantes de lo bueno les hacemos saber que en n conservas |

| finas ya paden_o_ m*t.peu con :::m._;mﬂr casa, pues acabamos de |

| recibir ! mejor surtido que hasta hoy ha salido de lacasa Robpzr.

1 ROIG &. TITULL

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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empiz=acdz por BB . PASTEUR.
> ?gf?ﬁﬂa es 2l =zl
d:,:-:suc.z de iz

LOCZ_EI 'd._ personas
a*s-_.:epores.,eﬁ*'" . dig:
dificiler . asgmeo de !as B
fichrec_@ishetes. fisis. disente
tn'_'!.c'e‘ cancer, enfermedagdes
Bigzds v éel estémzgo.
h?éili.&,i:e?iﬁ.sése.ge: tedeelzsToraicieg.
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FOSFATGDEHIERRO
LLE?.&S Bactor ez Gieariss

Este ferruginoso esel ¢ mico gue
encicrra €n su commcmlon Tos
el&men?.!)s de los huesos ¥ de l2

sangre : €S sumamente eficaz con-
tra laAzzemIa, el Empobrezimients |
de la.8ansere, los Lolores pilidos,
Flnojos blancos € Irregularidad
de Ja menstroacin. Se soporia
siempre bien, por lo que sé receta
con freeuencia 4 las seforas, jo-
Vencitas y nifios delicados.
En PARIS, 8, r2e Vivienae, renmﬂzslas}'amzms.

Contra €l EXTRENIMIENTO

Este purcante, exclusivamentevege- @
tal, se presenta bajo la forma de un§
dulce exquisito v agradable, que
purga con suavidad y sin molestia. &
Es admirable conlra las afecciones
del estémago v del kigado, la icteri-
cz'a, la bilis, las flemas, la pifuita, las &5
ndauseas v gases. Su efecto es rapido 823
v benéfico en la jugueca cuando laf Z
cabeza estd cargada, la boca anarga, &
lalenguasiicia, fulta el apetitoy repug- 5
na la comida, en las hinchazones del
vientre, causadas por la inflamacion 53
intes!izzal, pues no irrita los érganos &
abdominales. En fin, en las enferme- |
dades de la piel, el usagre, y las con-
vulsiones de la infancia.El Purgante §
Julien ha resuelto el dificil problema
de purgar i 10s ninos que no accep
lan ninguna purga, pues lo piden ¥
1o comen con deleite como una azu- ;
carada pastilla de chocolale queg;
sale de la confiteria.
Dep. en PARIS, 8, RUE VIVIENNEG

Y EN LAS PR i\ClP FAI‘H\CI\% ¥ DﬂOG"L!"!AS

| cicaRRILLOS [MDi0S |

= Elmés eficaz delos remedios conocidos B
& para combalir ¢l Asma, laTos nerviosa,
M los Catarros, ¢l Insomnio.

55 nepﬁs]mnPans 8 mh\nezue yen tnﬂasla:!‘ar’“

Elizif éntiner-vieso
' POLIBROKURADD

Do BAUDRY, Farmacéatico de ir2 Clase
Numerosas experiencias
han confirmado la eficacia de
este Elixir preconizado por
el P* Charcot en el Insom-
nio, la Jagueca, la Agita-
cién nocturna, las Pal-
pitaciones, pués calma en
breve liempo la excitabili-
dad nerviosa. Conviene parii-
cularmente en las Convul-
siones de los IE’HO:, Y alas
senoras qgue pdu&cem de es-
asmos,vapores,vatagues
e nervios. Es un poderoso
auxiliar contra el histérico,
la epilepsia y el baile de
San Vito.
PARIS, 8, rue Vivienne

¥ en todas las Farmacias

Arriendo

tres casas on esta cindad. nna
3 To e RS L

en frenie del Cunartel de Policia,
= < I =

ofira 150 varas al >ur de la es-
> R s By

{LL.-;... £l Gie €514 €1 €5l I
mienio de don Aleio Marin J.

Ia ealle del Pala-
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DIARIO DEL COMERCIO

DIETA CENTRO-AMERICANA
Del dichs 2l hecho hay mucho trechs
fDE SOBREMESS)

Sancho, 4 quien nadie apes de
su asno, salpicaba siempre la comi-
dilla de Ia conversacién eon la sal-
sa de las frases hechas ylos refra-
Des;—va aqui, pues, una sarta, 4
propdsito de la Dieta centro-ameri-
cana, de Ia cual no se puede decir:
bien estd San Pedro en Roma aun-
que no coma, porque ella ha creido
que- primero son sus dientes gune
sus parientes, y merece, como el
que hace la burla, guardarse de la
escarapulla; porque donde las dan
las toman, y quien en la plaza @ la-
_ brar se mete, muchos adestradores
‘tiene.

Contemos un cuento, que entre
hobos anda el juego, y aunque plu-
mas y palabras el viento se lleva,
palabra suelta no tiene vuelta, y el
que se sienta quemado que sople,
porque cual es la campana tal es
la badajada.

Como cada villa tiene su maravi-
Ila y cada tierra suusc, los Ezetas,
que debieran estar en las calderas
de Pero Botero, pues si callan  bar-
bas, hablan cartas, dijeron, al macs-
tro cuchillada, y salga el sol por
Antequera, v diciendo y haciendo,
en un periquete despacharon al Ge-
neral Menéndez al otro barrio, con
lo cual probaron aquello de cria
cucrvos y te sacardn los ojos y de
la calle vendrd el-que de tu casa te
echard.

El bien suena y el mal vuela; razén
por la cual saben hasta las piedras
que después de subida la cuesta se
pusieron 4 dormir la siesta, y como

lo que ha de cantar el carro lo can. |

ta la carreta, tenemos & periquillo
hecho fraile, y haciendo de su capa
un sayo. Ellos, 4 quienes se podia
aplicar enotro tiempo el adagio de
quien cuece y amasi de todo pusa,
después pudieron llenarse la boca
diciendo: en casa llena pronto se
guisa la cena; conde y -condadura
y cebada para la maola. Aun ‘ne
habfan salido del cascarén y ya te-
nian presuncién; pues luego, como
- hasta los gatos quieren zapatos, aun
sin llegarles la camisa al cuerpo, se
metieron en camisa de once varas;y

suponiendo que todoel mundo es
Popayin, y que 4 romerias y 4 bo-

das van locas todas, convocaron i

junta al vecindario, con la canta-
leta de que mds cura la dicta que
- ]a lanceta—Y como canta el Abad
responde el sacristdn, Ilonduras y
Nicaragua, dijeron: presente mi ca-
pitdn, el uno porque al que miedo
han, lo suyo le dan, y el otro por-
que él sabe donde le aprieta el za-
pato y porque cada oveja husca su
pareja. ¢A dénde vas, Vicente? A
donile vala gente, y Guna'emala no
quiso quedarse mano sobre mano,
y asistid 4 la fiesta, porque el pre-
venido nunca es combatido, y quien
tiene enemigos no debe dormir; y
donde menos se piensa salta la liebre.
Sélo Costa Rica se hizo la sordita,
sabiendo que el buey solo bien se
lame, que en boca cerrada no entra
mosca, que muier honrada la pier-
na quebrada y en casa, yque €s
mejor que esté uno ensucasa ¥
Dios en la de todos.Y aunque, cuan-
do el rio suena agua lleva, v donde
fuego se hace hume sale, temid,des-
pués de todo, que al freirseria el
reir. Verdad es que nadie puede
decir de esta agua no beberé, pero
Costa Rica no quiere que le digan:

dime con
quien cres. _
Los Ezetas, los umh:_ fienen en

quién zmdzxs- te diré

‘el Salvador el mando v el palo. ¥

harina pensaron ' les faltaba la cola
por desollar, ¥ que suele acontecer
que unclev:ntala caza v otro la
mata. — Por esto llamaron 4 los de-
més v exclamaron: Achicad, compa-
dre, y llevaréis lo galgo.—Guate-
mala comparecid, diciendo para sus
adentros: cara 4 cara vergiienza se
cata. Nicaragua, ademas de lo di-
cho, crevé que 4 quien Dios se la
da San Pedro se la bendice,
y como ‘no pedia menos, diio #
todos amén; eso si, palabras de
santo y uiias de gato.—Hondu-
ras hizo coro, pues como ya se sabe
le gusta beber le codo y cabalgar
de poyo, pero ti que cojes el
berro, gudrdate del anapelo, porque
quien hace un cesto hard ciento.
Como en casa del tamborilero to-
dos se vuelven danzantes, los de la
Dicta estuvieron, en fin, mas ale-
gres (ue unas pascuas, sin recordar
que mds vale una no cena que cien
avicenas.
La Dieta—digamos cl credo es na-
‘da entre dos platos, y mds ha sido
do el rnido que las nucces. '
Entre tanto, el agua corre por
donde solia; y aunque reza el con-
sejo de que no diga la boca lo que

pague la coca, al capén que se ha-
ga gallo azotallo, pues i la bestia
cargada el sobornal la mata, y no
hay que olvidar que por un clavo se
pierde la herradura, que cada cabe-
11 hace sombra ¢n €l suelo, y que
4 cado puerco le llega su San Mar-
tin.

¢Qué hizo la Dieta?> —Un trata-

sin mecha?—Y por_iltimo, de otal
cuervo-tal huevo.
Y paremos de contar, porque al

amico y al caballo no hﬁy que can-
sarlo.

Frank.

NAHUATLISMOS
DE COSTA RICA

POR
D. JUAN B, RERRAZ

Ya que las personas entendidas
en asuntos linglisticos han guarda-
do silencio acerea del intercsante
libro del sefior Ferraz, permitaseme
4 mi, simple aficionado 4 esta clase
de estudios, apuntar unas cuantas
observaciones sobre dicha obra; no
porque abrigue la pretensién de po-
der enmendar la plana al erudito
autor de los wahuatlismos, sino por-
que teniendo yo entre manos la pu-
blicacién de un ensayo semejante,

| relativo 4 nuestra habla comiin, de-

seo poner en claro ciertos puntos
en que mis investigaciones no con-
cuerdan con las de don Juan. Co-
mo nada tengo que ensenar y si
mucho que aprender , la discusién
serd provechosa 1inicamente para
mi, pues acaso me serviri para co-
rregir muchos errores de mi Diceio-
nario de provincialismos. Valga este
propdsito egoistaen dsiculpa de mi
atrevimiento y de los yerros que co-

metiere en el presente articulejo.

=
* ¥

Las primeras 75 piginas de la
obra de don Juan contienen clara
y metddica exposicién de los proce-
dimientos para el andlisis de las
voces, significado ¥ uso de las par-
ticulas componentes de la lengua
nakzatl, ¥ otros pormenores que po-

nen de relieve el curioso miecanis-

allezan la ceniza v derrmmnan la

do?>—Pero qué aprovecha candil-

mo de dicho idioma. Nada tengo
que ohjetar 4 tndo eso, salvo que
en la pigina XTsze afiona que e
Gnatuso eslengua mejican. y que
el Guaimi se ha perdido. Ambas
aserciones son infundadas: en up
ensavo que pronto saldrd 4 luz
probaré que €l Guatnso no tienc afi-
nidad con las familias mejicanas;
en cuanto al Guanni. no es idioma
perdida ni muche menos, pues que
se habla aiin entre los indios del
noroeste de Panama y. hay vocabu-
larios impresos.

Dejando para ofra ocasion estos
puntos etnolgicos, paso kacer al-
gunos reparos 4 los nakunatlismos,
consignando mis observaciones en
forma de notas dispuestas econfor-
me al orden alfabéticggle las voces.
Contra todos mis deseos, seré muy
breve, tanto para no cansar 4 los
lectores, como porque ocupaciones
perentorias me impiden consagrar

mucho tiempo 4 tan agradable
tarea.

*
C o

— Alue—Caso de ser nahuatlis-
mo, lo seria de Nicaracua, donde
esta interjeccidn es de uso corrien-
te, no de Costa Rica, donde sélo. la
emplean los nanacastecos reme-
dando el habla de los gipes.

—Agiiio no es nahutlismo, sino

“voz onomatopévica, por el grito ¢

canto de ese pajarillo.

— Ahuizote. Lo probablees la
referencia al puerco espin por el
peligro que en su caceria se ' corre,
y la ctimologia marca bien que es
animal que se refugia en el agua y
desde alli dispara sus pias en de-
fensa de su vida amenazada”.
(pag. 3). I

La descripeion que del aluizole
hace Clavigeio no coincide en -ma-
nera alguna con la del puerco es-
pin; por otra parte, es cosa de to-
dos sabida que esto pobre animal
ni se refugia‘en el agua, como el
lepeizcuinte, ni dispara sus puas
contra el enemigo, ni tiene otro me-
dio de dcfenza que erizase, dejdn-

dose cap*m.u sin peligro xlgano.”

Hé aquf algunas noticias acerca
del ahuizote:

“Auilzol, cierto alimalejo de a-
gua como perrillo” (Focabulario de
Molin:) —Cierto animal palustre
que corresponde i la nutria.” (Si-
gienza.)

“Hay un animal en esta tierra
que vive en el agna y nunca se he
oido, ¢! cnal se llama auitzotl: es de
tamaiio como un perrillo; tiene el
pelo may lezne y pequeiio, tiene las
orejitas pequeilas y puntiagudas, a-
st como ¢l cuerpo negro muy liso, la
cola lurga y al eabo de ella una co-
mo mano de personn.”  (Sahagtin.)

Dice ademds Sahagin que el
huis e arrebataba d los indios que
se 2o er=nhen i la orilla, sumergién-
dose con cllos, y que pocos dias
después aparceian los caddveres cu-
biertos de cardenales pero sin heri-
das; sepultdbanles los sacerdotes,
pues ninguno del pueblo se atrevia
4 tocarlus. Asi ahuizote legé 4
significar espanto, cosa funesta, v
por eso se did el nombre de Alwit-
zotl al octavo rey de Méjico (como
s1 dijéramos e/ Fuuneslo.)

Vese, pues, que la palabra no
guarda relacion ni con el awerofl
sauce) ni con el puerco espin.

—Alaste. No creo que tal vo-
cablo se nse en Costa Rica en el
sentido de resbaladizo: yo nuncalo
he oido en ningiin sentido.

Por lo quetoca 4 la semejanza
del nahuatl alo=tic ¢ alactic con el
castellano elasfico, es puramente
fonética y casual como ofras mu-

chas. Alazfic es reshaladizo por
causa de la humedad, v. gr_: el sne-
lo, como lo estd diciendo el prefijo
a (ofl, agna): mientras que la efi-
mologia de eldsfico se ve perfecia-
mente explicada en latin elasticns,
del griego elastés 6 dalds, diietil,
del verbo eleuno cuya sigaificacidn
es propiamente, N0 ewpujar, cowo
dice 1a Academ:a, sino Jerar lacia
adelarte (lo que se hace con loss
cuerpos diictiles), segiin lo expre-a
el primitivo elao, apartar.

—Anacahkuita.—Es palabra me-
Jicana, pero no se compone de aza
(hacersc grande) y guanitl (drbol),
como afirma don Juan, sino de
amatl (papel) y quanifl (irbol); es-
to es, arbol del papel, amaquauitl.

Los mejicanos fabricaban su papel 5
de maguey 6 de amaquauitl. Descu-
briendo el curioso procedimiento
que empleaban, dice el ilustre his-
toriador Orozco y Bena (Hw!ona
de Més#to, tomo T):

f‘El amacuauitl, irbol de amatl ¢
papel, anarcaluite hoy, por estar es-
tropeada la palabra, conocido tam-
bién con el nombre de siricofe y
trompillo, pertencce 4 la familia de
las borraginiceas, tribu Cordieas,
género Cordia de Plumb, y especie
Boissieri”’

— Amaca. Hamaea. “Puente
colgante hecho de bejucos y, por ex-
tensién, cama portatil tejida de hi-
los en forma de red ete.” (pig 96.(

La definicién esta invertida, pues
la segunda acepeidén es la primifiva

y reeta, al paso que la primera es

fignrada: por extension se dice
puente de hamaca al de bejucos.

El anilisis que de esta voz hace
el Sefior Ferraz me parece inadmi-
sible (“de amacalli, dice, casa 6 go-
rro de papel, porque en esa forma
termina por ambos extremos la /a-
maca”). Yerra R. Simedn al con-
siderar esta palabra como mejicana,
del mismo modo que se equivocs
Brasseur de Bourbourg al incluirla
entre las provenicntes de la antigua
lenena de Haiti.

Que los espanoles usaron la voz
hamaca antes del desenbrimiento
de Méjico, cs cosa- que puede pro-
barse facilmente; pero lamaca no
es de origen castellano, ni hahuatl,
ni haitiano: viene del  holandés
hangmae, palabra- que sin ningin
aénero de duda exphiea el significa-
do de nuestra hamaca: harng (en a-
lemdn Zinge) colgado, suspendido,
y mac (en alemdn maille) cama, ta-
piz, estera para acostarse. Los ma-
rinos holandeses usaban las hama-
cas mucho antes del desenbrimien-
to de América; es probable que de
ellos aprendiesen el vocablo los es-

ses, quienes conservan la misma or-
tografia (dwinac, en ingl\és Laminock:.)
—Adpachurrar. La circunstan-
cia de usarse cste verbo en toda la
Amdérica del Sur autoriza para creer
que sea simplemente una variante
anticunada 6 provincial del verbo
castellano despachurrar, de idéntica
significacion.
Ateperetarse me parece Voz i-
mitativa.

—Aforarse por atragantarselo he
visto en obras espafiolas contempo-
rinazs de la conquista de América,
por lo cual me inclino 4 la etimolo-
gia académica: latin olfwrare—cas-
tellano afwrar—atorar.

—dlojar, ¢ atujar, que es como
se dice mds comiumente, me pare-
ce corrupeién de afular, trocando la
Z por la aspiracién j, que imita me-
jor el grito empleado para azuzar.
—diular tampoco pncde acep-

tarse como mejicanismo (de zoli-
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-ta Rica).

panoles, ¢ por medio de los france- -

wia, ser pobre, dice don Juan). De-

provincial (acaso _g'af]ega) pues en
portngnés se dice casi” lo mismo,
acilar. palabra cue en Glosario de
Engelmann ¥ Dozy consta como

la accién de arrojurse sobre alzuno.

noles de algunas comurcas sohan
abnr

nombre de esos hoyos, #ollas, se
formdG el verbo- afollarse, meterse
en un bache, llenarse de lodo,

ca de eimporcarse ensuciarse.
Para terminar con la primera
letra, anadiré dos observaciones:

paisano mio decir acuilmarse por
acobardarse, ni aparrangady por
borracho (igual cosa me han asegn-
rando muchas personas); 25 que
falta la palabra amate 6 anatl,

-que mas adelantese cita varias ve-

ces (y que tampoco se usa en Cos-

(Continuard).
C. Gaerv1

LOCAL

Asambdblea Legisiativa

La sesion del viernes estuvo muy
concurrida v llena de  animacién.
Eutre los asuntos de ¢’ se tratd, el
que mayor inferés desperts fué el
relativo al proyecto sobre estableci-

los planteles nacjonales. La Comi-
sion designada para estudiar esa
materia presenié su dictamen, aun-
que por separado por ‘estar en des—
acuerdos los comisionados sefiores
Astia Aguilar, Trejos y Oreamu-
no. Los dos primeros uplumon por
el rechazo del proyecto, si bien fun-
dados en motivos diferentes, y el

tiltimo opté por su aprobacién. Kl
Presidente  Durdn  designé una

nucva Comisién para que estudiara
los dictdmenes y se adhiriera al ¢,
a su juicio, fuera mejor.  Los de-
bates sobre tan importante cuestién
no se abriran hasta que estd Comi-
sién emita su informe respectivo.

L2 Manicipalidad de Cartago.

Esta Corporacion, compucsta de
personas ‘honorables v_afanosas de
promover el bien plocomuzml, ha
tomado ultimamente medidas de
incuestionable utilidad, por las cua-
les debe estarles reconocido el can-
tén central de Cartago. Figuran
entre esas medidas una encamina-
da 4 limitar de una manera juicio-
sa el nimero de ventas de licor
blanco, cuyo uso estd causando tan-
tos males en toda la Repiblica, y
muy principalmente alli donde no
existen antoridades ¢ donde su ac-
cion es deficiente; v otra que tiene
por objeto promover ¢l aseo de la
cindad, 4 fin de que la higiene pi-
blica no padezea por cfecto de des-

bles. Bien por la Municipalidad
de Cartago. :No querria la Muni-
cipahdad de San José imitar aun
en otras cosas, 4 su congénere de
Cartago? San José es un foco per-
nanente de infeccidn.

LUZ ELECTRICA

La Mumicipalidad de Cartago ha ce-
ebrado un nuevo contrato con el Sr.
don Luis Batres para restablecer e}
alumbrado eléctrico en aquella im-
portante cindad.

bi6 de existir en castellano, 6 es

derivado del drabe cawl 6 cadla,
Atoyarse—Los cazadores espa-.

agujeros en el snelo para. :
ocultarse y acechar las reses; del
de

donde la acepcién usual en Améri-

17 que nunca he oido 4 ningiin

miento de ensenanza religiosa en

cuidos verdaderumente imperdona-

-
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tendidz ¥ de recomendiable iborio-

sudad, €sid unicndo por medio del |
alambretelefimen_ L ca de babi- |
tacion del Do-ior Niifidz en esta |

emdad, con npa hacienda de e=te

mISInG eahallers -_'-iz::;dz en ¢ =n-

diat.mf?j: entre
uno ¥y ofro lnmar & de 22 millas
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distancias. yle focari 2
timado amzf_ro XNanne ¢l honor de
de ser el primero en ligar dos pun-
tos l&]ﬂ!}fb conlocual, 4 la vez
pondri de snamilesio su eomy eten-
cia
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: Econcuzias
El Sr. Presidente dela Coste
prema de Justicia ha dinieido al Sr.
Ministro de Haeieada nn proyerto
de supresiones en el rimo de Justi-

"'li-

cla, las caales, passtas en ejecuciin,
producirin en favor del Erario Pi- |

de S

.
sonre

blicc una economia  anaal
124.000-00, 6 sen un 597
el presupuesto total de aguel depar-
tamento Pro=&iase con iraal dise
crecién y energiz por todos los jeies
de oficina de la Adwinistracidn pii-
blica, v el Tescr recibiri ¢l
ahoge de que fan ne-esitado se on-

tdes-

euentra.

Ai Comandante Bravida
Censuramos el otro dia co-
mo ridiculo gasto la ereccion y
mantenimiento de la fibrica de
cipsulas, y su inutilidad nos

_recordd la célebre armeria del

inofensivo Tartarin de Tarascén
porque 4 eso equivale semejan-
te manufactura bélica en un
pueblo pacifico, al cual no ame-
nazan peligros ni guerras.
Creiamos asi proceder de acuer-
do con el sentido comiin de

-Costa Rica, y jamds nos imagi-

namos que saliera por alli 1n
Comandante Bravida sostenien-
doque la tal fibrica es una ne-
cesidad, porque Nicaragua es
un enemigo encarnizado de Cos-
ta Rica y la amenaza diariamen-

te, razén por la cual debemos

estar aqui con la mano sobre la
empufiadura.

Este diario es tan costarricen-
ge como La Repibiica, s6lo que
ésta 1o es 4 su modo, 4 modo ta-
rasconense.

tes en las aspas de los molinos,
ni pensamos en la caza de los
leones de Argelia, y La Repu
blica, segin se ve, opinaria por-
gue aqui se fundara unafdbrica
de canones, y se mantuvieran
guardadas nuestras costas por
grandes acorazados.

He aqui lo que dice el colega
con toda formalidad:
%4 Frank.—La fibrica de cipsulas en Cos-
ta Riza, no se asemeja 4 la armeria de Tartarin
de Taraseon. La vecinn ¥ hermana, que tantas
Veces se ha mostrado F!le!l!!"’& encarnizada

nuestra, @ pesarde los .mxth que recibiera
del pueblo costarricense en el conflizto de Wal-

ker; nos amenazy disriamente, y no ¢s malo es- |

Lar prmemdus 4 cunlquier ewmo

zSerd nicaragiense el sefior Frank y
echarnos zancadilla?

Pero los Padres de la Patria sabrin resolver
-este asunto, cuando de economias se trate; ¥y
tendrin _presente que es muy posible an ‘evento
que dé i conocer toda In imporiancia de la fd-
brica de eipsulas. Y dejemos & Tartarin de Ta-
rascon.”

Todo esto queda contesfado.
Solamente lo que se refiere 4 la
nacionalidad de Frank y dla
intencion particular que el co-

querri

“lega le atribuye, no tiene res-

puesta.  Frank respeta la ve-
racidad, la penetracion, la hi-
dalguia,- la nobleza y el agudo
ingenio del celoso y aguerrido
gacetillero de La Repiblica.

REMITIDO

ECOS BEL HOSPICIO DE
LOCOS.
6
AUTOBIOGRAFIA

de uz gerio gue no0 ha
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Tantas perfecciones como con-
curren en mi serian nunlas si no
les diera relieve un valor de-
lante del cual gueda eclipsado

¥ ar g
(IR NICICR

T

nuesirg es- |

Nogotros no vemos:
estandartes guerreros, nigigan- .

BUENA
~ OCASION

| iacha ﬁr:az}tﬁraies !
thomnros ha{ n _pe*-:.di:io eznelo
¥ Dprince=s
| Menfironianas me han eslzado

{ mES Imaginarios

i 31 pecho eraces 5 estrellas to
i do ello para r-crp'-tn.:? hazanas
como 1a de aguel andaluz braso
diie en Ona osion 4i6 mobhvo
gue gamos ¥ galzos corredores
i 1o envidiasen. Cpando ese tal

me presente 6 dé razon de un caba |
llo bavo, esearo. mareads al ]a:io
de moniar, aleo pegueiio, que desa— |
pareci desde €l domingo de Ra

{ iba en mediz huida. le grits |
- . =it ! 3 =
un compadre suyo: ;Dénde es | °* 12 marea es alzo eonfusa.

i3 ese decanfado corage? A lo
gue contesté el interpelado
mostrands Ias partes zmbulati-
vas de sSu persona ¥ (ue en
agnellos momentos poco 6 nada
se azemejaban al caraeol. Juro
si me imporia gue malandri-
-P'r3’:m de miz titnlos militares
{gue no aparecen en ningidn
eszalaféon ni en ningin doml-
mento auténtico) ¥ crean gue
no basta echar afuera este mi
pecho ninfo. con lo que atento
confra la entereza de mi espina-
zo. ni estropear los empedrados
4 poder de pisadas Zroseras,

Maxrrr Bapriza.

[En esta imprenta se daré razin].

A ~viso

Se me han desaparecido de mi
propiedad unayunta de bueses ala-
zanes, pailetas uno v €l otro medio
paileta, h&mdos en ¢l lada iz
gnierdo.

Suplico 4 las antoridades se sir-
van vigilar sobre el paradero de

para sentar plaza de valiente; | ellos, pues supongo me han sido
de mis 1.11;}-3(113 no se curan | rghados.
esos envidiosos por gue como Q - :

2 xieeel an Isidro de a mavo 12
ellas tienen de desafiantes, de = Heredia, mayo
protectoras, de irresistiblemen- de 1892,

te amarteladas y un =i es no es
de bobaliconas, me las dejan
para que las fulmine (?) exclu-
sivamente sobre un gnardacau-
ton, que serd como verme en es-
peio de cuerpo entero.

No soy hombre de burlas, y
al ver las veras con que me sa-
cuden estacas, me *dan de can-
dilazos y me asientan mojico-
nes, rajo epistolarmente asi...
....esa ofensa no se lava has
ta que no salplque en sangre 4
yangiieses moro ” Este me
dice con el perilustre Cuervo:
‘*Aito ahi, amigo, esas plantas
son tan opuestas 4 la gramiti-
ca como a la caridad cristiana.”
Si 4 todo trance quiere Ud.
asustar, descarte el no, ende-
récese ese bacin y vea que lag
doncellas de los dugues 1o lo
dejen Jabonado.

Con mis hechos corren pare-
jas mig razones, es decir, mis
sinrazones: se me ofrece probar
(?) que soy literato, orador,
etc., me abroquelo, no con los
clisicos y preceptistas que
guian el movimiento filologico,
sino con libelos dignos de un
rufiin. Ni siquiera para es-
cribir injurias tengo gracia: soy
tan soso gue tengo que adwer-

- tir cuando he puesto uu chiste
y decir: *“;qué hacen Uds. que

Narcrso Acrsa

HOTEL DEGRECIA
En la plaza de esta Villa.

Suphcamos 4 los pasajeros que
quieran encontrar todo listo, avi-
aar per carta 6 telégrafo su llega-

a

Precios comodos para el tran-

seunte. buen trato v mucho aseo;
,fambién hay en el mismo local
caballeriza y bestias de alquiler.

......

SANTANA S0JO
REEE . .CeE e ap

Ha trasladado sn taller 4 -1a casa
ns 175, calle de la Estscidn, frente
4 “La Cabafia,” donde ofrece sus
servicios al piiblico en” general.

San José, mayvo 11 de 1892.
alt. v 4,

UNION BOARDING
HOUSE.

Mrs. Parkes avisa al piblico
de Costa Rica, que tiene abierto
un restanrante en la 5 = Avenida,
nam. 120, 6 sea, calle de 1la Esta-

no revientan de rlsa_? iVaya | ci6n, en el cnal espera dejar satis-
una gen_te mas .IO]J(I-.’ fechos 4 todos los aune la favorez-
can. Precios moderados. Mesa 4

ARABE. todas horas hasta las 10.de la no-

che. Cocina inglesa, francesa y
espafola.

Continuard.

A ~viso

abiéndose disuelto 1a Sociedad que giraba en esta ciudad, y la

de San José bajo la razén social de Taylor & Reeve,
por mutuo convenio de los Socios, aviso al piiblico: que el Socio don
Tomids H. Taylor qucdd al frente de la ensa, gue continuard denomindn-
dose bajo la misma razén Social, y hecho cargo de los eréditos activos y
pasivos de la Sericdad; asi mismo que el infrascrito queda completamen-
te separado de eila, segiin se ha hecho constar por escritura piibliea.

ERNESTO REEVE.

Limdn mayo 12 de 1892,
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Este establecimiento, gue ha llegado 3 colocarse desde ha-
ce mucho tiempo entre los mejores de su clase que existen en el
pais. ofrece al publico un surtido fresco ¥ variadisimo de articu-

: he agui nnos pocos.

‘Vnno«-.- Apollinarig, COGNACS, Ginger ale

ANIS DLI "MOXO, Se Jé marggﬂ!ﬂ HIEREO GALVANIZADO,
Salchichas, “IIE* SARDINAS,

HARINA, CONFITERILL, paCUSSELVAS en taricdod infiaite 28
ETC. 2 =

eIl

Especialidad: los FAMOSOS COChi AILS,

i Panlaimamente irem>s publicando una lisia minociosa de todo
; nuestro inmenso surtido.

Dare buens zratificaciin al gue |

. mos, de un potrerocercade la Saba |
- €l bermoso solar que poses en San Josl, constanie de

a1
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VENTADE UN SOLAR

LA VARA CUADRADA.

33

VAR4S DE FRENTE POR 48 DE FONDO.
¥ situado frente al Pargue Morazin, 4 1a par de la e2sa de don Julio Pisa.

Para pormenores de pago eic, en‘lendaa:e en San José condon Jusio AL
Faela.
Cartago, mayo 14 de 1592,

Benjamin E. Piza.

ALEOMERCIO

= J’{O}’
Pasamos por 12 pena de anunciar 4 nuestros clientes y fa-

vorecedores el fallecimiento de nuestro apreciable consocio

Dox B'everico B'. HEerwaxx

¥ de cumplir con el deber de partzclparles qup gsegtin la clatisula
novena de la escritura de fundacién de la sociedad

— T ey

deberd continar, y continunari sus opcramones comerciales
hasta el término de la compafiia, previsto en la misma eseritura.
En consecuencia, les suplicamosse sirvan, como hasta hoy,
dispensarnos la buena acogida con gue siempre nos han favoreci-

do. : 255343
Eermann & Zeledon.

San José, mayo 1< de 1892.

7272 C/ 7/rx/ﬂ;a-

4 CABALLEE‘%EZA

¥ CARRUAL:S%

A X.Harrison y F. A Gutierrez

han establecido en esta ciudad, Calle 23
del Teatro de Variedades, su

N., 100 varas al Norte

-Empr(,sa de Caballem/:a Ca rrua,]es-
(Tovos £stos xUEves) donde ofrecen al pi thu en general y d-sus
parroquianos en particular, los mejores carruajes para paseo &.,
manejados pos hermosos caballos norteamericancs y cocheros
formales y de buen trato; el coche fiinebre mejor y mis elegante
que ha venido al pais (este fué usado para el entierro del Dr. don
José M % Castro); y volantas huenas para pasec y para salir al
campo. e
T, ETESeE T I ET B R U TSar g EEE ERE B

e puede llevar a las Provineias cuando lo pidan.

También se cuidan bestias por mes y por dias.

Tios precios
iguales 4 los de las otras empresa

son
San José, mayo 8 de 1892.

HARRISON & GUTIERREZ.

Vendo mi hacienda, que le compré al Dr. Macaya, con el

nombre

-l AS ANIMAS,

sititada en el Barrio de San José de la ciudad de Alajuela; conticne

—=#(_120Manzanasde Tierrra, Ji=

corrzles; casa de habitacidn, corredores para peones y para guar-
dar carretas; 25 manzanas de

ARBOLESFRUTALES

de varias clases; 45 id. de sacate de guinea en el mejor esiado,
algo de café y cana de aziicar y el resto de potrero de ajenjibn-
;10 bien pebb.du y himpio, dividido en 4 porcicnes, lo mismo que
el sacatal de guinea; cercas de piedra en su mayor parte; el rio
de Alajuela atraviesa la finea, de cuyo rio sale una paja de agua

ab.m.mle que se pued ede dedicar la fuerza 4 lo que se quiera.
Agrego: dos casitas en la ciudad de Heredia, frente a Ia Fstacion
del Ferrocarril, lado Este.

Para precio y condicionés énienderse con €l infrascriio

Osvaldo Gdio.

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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~_ Enel patiode!
y del

derados.

C 2 caballerlzw esquing, de 1a, oa,lle 23, Norte,
| a 52 Avenida, Este, se halla un surtido completo demade-
ra;s de construccion, que sevenden por mayor a precios mo-

Ordenes para el corte de maderajes de cualquler olase o ta,-g
mano se reoﬂoen en la oﬂoma de -

-m@i‘ G Keath o "’ ‘

NEW CAS STORE ,

_ Almacén importante, gran surtldo de mercaderias americanas,
francesas inglesas y alemanas, que ofrezco 4 muy madicos ple
¢ios y buenas condiciones, Cowpro ¥y vendo

ORO SOLES Y \fI O\TLDA COLO\IBLA\

Y TODA CLASE DE PRODUCTOS DLL PAIS.

o ire i‘.—‘!..

Comerciante y propietario.

Tabloncillos para pisos

VENDE

DE BUENA MADERA ¥ SECOS,
JOSE BDURBAN

“San José fehrero 24 de 1892,

Villafranca

Hermanos & Compaiiia.

COMISIONISTAS
CORREDORES JURADOS.

=
AGENTES DE CAFE

Venden Giros sebre Europay
Estados Unidos

Adelantan fondos sobre consignaciones de Caté:

16 v. 1

Avenida central—Este, n< [47.

(zoicoechea & C

Salndamos 4 todos los que plen~an contraer matnmonm
les ofrecemos maravillas en materia de muebles.

,Que armarios! iqué lavatorios! jqué aparadores! y.........
{1iqué camas!!!

Y si no guieren-Uds. estar sujetos 4 las consecuencias de- |

un temblor, vean gue los tejados sean ligeros de peso,—es muy in-
teresante. Si no lo son,d cambiarlos antes de la salida del vera-
no, y no podrin hacer cosa mejor que sustituirlos con los de hie-
rro acanalado, pero el hierro acanalado de los que dicen: (y
prueban):

MAS BARATO QUE NOSOTROS........NADIE.

Goicoechea & C,

sE

LA HERMGOSA

CASA CONTIGUA AL

O LEL: VECTOR

C’allc de la Estocion, nims. 220—25

~ Para POTMEnOTes el.tender%e con

1 J—l

M Pr;RAI_TA

_ Oficine de K, Peralta.

ALNMANACEN
AMERICANO

Morrell y Co.

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel-Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.

Cafe a $ 3 )-(}0 fanega. =

Vendo una hacienda en ‘“Tres
Rios,” distante cien metros de

la estacion del Ferro Carril,
“Herrdn,” con 400 metros de
frente 4 la carretera Nacional;
tiene aproximadamente

99 MANZANAS,
de las cuales

24 ¢stan sembradas de café
que darin ;
como 300 fanegas

1 en la proxima cosecha, y el res-

to de potreros y cafia de aziicar,
laa casa de la finca estd re-

cién construida, con todas las
comodidades mnecesarias para
pasar alegres tempoladas de
A1 PO.

San José, mayo 9 de 1892.
61 F. Roberto Castro.

PUNTO DE PORVENIR

Se alquila un so-
lar esquinero de 50
varas en cunadro, a
cincuenta varas de
distancia del expen-
dio de tiquetes en
la estacion del fe-
rrocarril de esta ca-
pital--En esta im-
prenta se dara ra-
ZON.

GANADG

AVISO A LOS DESTAZADORES
En la hacienda de don Sal
vador Lara en

Juan Vifas

—hay bueyes gordos y—
Novilloes gordos

en venta, 4 gusto de los destazado-

res. Los que deseen comprar pue- :

den entenderse en la misma hacien

da con el mandador Rafael Jimé-
nez,





